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Prehled

Pred pouzivanim vyrobkd fady INMOTION SCV V5F (dale jen INMOTION SCV V5) si prosim peclivé prectéte tento manual a uzivatelskou
prirucku a shlédnéte video, které vas seznami se spravnym zptsobem jizdy. Tim se obeznamite s tim, jak spravné fidit INMOTION SCV
V5.

Pozorné si prectéte vsechna bezpecnostni upozornéni a bezpecnostni opatieni v této prirucce a snazte se jim dobre porozumét, coz vam
pomduze lépe ovliadat INMOTION SCV V5.

Tato pfirucka se vztahuje na vyrobek INMOTION SCV V5 vyrabény spole¢nosti INMOTION Technologies Co., Ltd.

Pokud mate jakékoli dotazy nebo se vam nepodafi v této pfirucce najit potfebné informace, kontaktujte véas autorizovaného prodejce
INMOTION nebo poprodejni servisni stfedisko INMOTION.

Dokument PDF pro uzivatelskou pFiru¢ku, Prohlaseni o shodé, video dokument obsahujici bezpecnostni video, aplikaci INMOTION a dalsi
soubory napovédy si mizete stahnout z oficialnich webovych stranek distributora www.inmotionczech.cz

1. Zakladni informace o vyrobku

INMOTION SCV V5 je elegantni a prakticka elektricka jednokolka pro zabavu. Nejedna se o hracku. INMOTION SCV V5 dokaze v souladu
s principem dynamické rovnovahy pomoci vestavéného gyroskopu a senzoru zrychleni detekovat zmény stavu jednokolky a presné ridit
motor pomoci servosystému, coz umoznuje zajistit odpovidajici vyvazeni. Uzivatelé se mohou s V5 naklanénim svych tél dopredu nebo
dozadu pohybovat doprfedu, mohou je zrychlovat, zpomalovat, brzdit a provadét dalsi jizdni operace a ovladanim svych tél mohou
udrzovat bo¢ni rovnovahu.

Sériové cislo vyrobku
Sériové Cislo, coz je sekvence o délce 16 znakd, vedle niz je obvykle umistén jednorozmérny carovy kéd nebo méné nez dvourozmeérny
carovy kod, je jedinecny identifikator vyrobku. Pouziva se pro sledovani kvality, poprodejni servis, pojistné udalosti, potvrzeni ztraty a
dalsi prilezitosti. Sériové Cislo si poznamenejte s dobre uchovejte. Sériové ¢islo vyrobku naleznete na: vnéjsim obalu vyrobku, zarucni
karté vyrobku i na samotném vyrobku V5.
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Parametry vyrobku

Verze fady V5 V5 V5F

Barva Bila, ¢cerna Bila, cerna
Cista hmotnost 10.9KG 11.9KG
Pocet ujetych kilometrd @ 15~20KM 35~40KM
Max. rychlost @ 20KM/H 25KM/H®G
Uhel stoupéni 18° 18°

Uzitné zatizeni 120KG 120KG
Doba nabijeni Asi 1,5 h Asi 3,5 h

Vnitini rozmér pneumatiky

14 palcl x 2.125

14 palc x 2.125

Vné&jsi rozmér pneumatiky

14 palct x 1,95

14 palct x 1,95

Tlak pneumatik prednastaveny 2,8 baru 2,8 baru
Hladina vodotésnosti IP55 IP55

Provozni teplota -10~40°C -10~40°C
Vykon motoru 450W 550W

Baterie 2.2AH 160WH 4.4AH 320WH
Vstupni napéti nabijecky AC 220V AC110~ 220V
Vystupni napéti nabijecky 84V*1.5A 84V*1.5A

@®Pocet najetych kilometrd se méri
na vodorovné silnici pfi teploté 25°C
a zatizeni 70 kg. Skutecny pocet
najetych kilometr(i mohou ovlivnit
jizdni navyky, teplota prostredi,
podminky povrchu vozovky atd.
Pocet ujetych kilometr( se rovnéz
lisi podle jednotlivych verzi modelu
a kapacity baterie.

@ Tato rychlost byla méfena pfi
zatizeni 70 kg.

®Prednastavena rychlost Cini
20 km/h. Pro zvyseni rychlosti
na 25 km/h potrebuji zakaznici
provést prednastaveni z
INMOTION APP.




Popruh a rezim s asistentem
INMOTION SCV V5 dodava v ramci vybaveni za pfiplatek popruh, kterd musi byt zakoupena od INMOTION a instalovat si je musi
samotny uzivatel. Asistencni rezim umoznuje systému poskytovat spravnou jizdni silu pfi nizsim vykonu a poméha uzivateldm NMOTION
SCV V5 snadno tlacit v situaci, kdyz uzivatel nechce jet nebo kdyz situace neni vhodna pro jizdu (napfiklad nedostatecné nabita baterie,
pfilis prudky svah, vlhka a kluzka plda, pisek, hrbolata silnice, misto s pfilis velkym poctem lidi atd.), coz vyrazné zlepsuje prenositelnost.

Tlacitko proti zabranéni otaceni pneumatik pfi prenaseni
Vzhledem k jedine¢nému algoritmu INMOTION SCV V5 plati, ze pokud se po zvednuti jednokolky V5 ze zemé za normalniho stavu a pfi
spusténi se zméni Uhel jednokolky, dojde ke zrychleni otaceni motoru, dokud se V5 automaticky nevypne. Pokud neni V5 béhem
akcelerace motoru umisténa na zemi, mize v nékterych pripadech, jako jsou vytahy, schody, nastupovani do nebo vystupovani z autobusu,
hrozit nebezpeci Urazu.

Proti zamezeni otaceni kola pfi nadzvednuti slouzi tlacitko proti ota¢eni pod madlem V5. Kdyz uzivatel pridrzi tlacitko, aby zvedl V5, tlacitko
se spusti a V5 prejde do klidového rezimu i pfi nadzvednuti. Soucasné s tim prestane pracovat motor, aby se zabranilo otaceni. Po sejmuti
ruky z tlacitka u rukojeti V5 se znovu prepne do normalniho stavu pro pouzivani.

Funkce , Tladitko pro zabranéni otaceni pneumatiky “ je u vyrobku INMOTION SCV V5 predvolené aktivovano jiz vyrobcem. Pokud je na
rukojeti instalovano ucebni popruh pro provoz, musite tuto funkci v mobilni aplikaci vypnout. Uzivatelé se musi pfi pouzivani této funkce
seznamit se vsemi vyse uvedenymi funkcemi a souhlasit s prijetim pfislusnych prohlaseni o pravni odpovédnosti.

Ochrana pred nadmérnou rychlosti
INMOTION SCV V5 ve snaze zabranit nebezpecim zpisobenym pfilis rychlou jizdou omezuje maximalni rychlost jizdy. Kdyz rychlost jizdy
V5 dosahne



maximalniho limitu nastaveného systémem, pedal se mirné nakloni o 3~5° a spusti se alarm. Uzivatel musi v takové situaci zpomalit. V
zadném pripadé se nesnazte nasilim zrychlovat (pfi nasilném zrychleni hrozi nebezpeci nehody; odpovédnost za jakakoliv zranéni osob a
Skody zplsobené tim, Ze uzivatel zafizeni neprovozuje podle specifikace, nese sdm uzivatel). Po obnoveni normalni rychlosti se pedal

vrati do normalniho Ghlu.

Pokud je baterie nabita na méné nez 2 stupné, bude se maximalni rychlostni limit postupné snizovat. Pfi zvyseném pozadavku na
spotiebu nebo je-li nabiti nizsi nez minimalni (0 na stupnici), tak jednokolka V5 automaticky nakloni pedal, ¢imz dava uzivateli pokyn k
zastaveni jizdy; jinak dojde k poskozeni V5.

Ochrana pred nachylenim
Pokud je levy a pravy Uhel naklonu jednokolky V5 béhem jizdy vétsi nez 45° systém vyhlasi abnormalni situaci V5 a automaticky ukondci
rezim samovyvazovani, aby se predeslo zranéni osob zplsobenym rychlym otacenim pneumatik po naklonéni téla V5. Soucasné s tim
vyda V5 pokyn ke zvyseni opatrnosti. V této situaci je nutné pouze upravit polohu V5 a jednokolka se automaticky vrati do rezimu

samovyvazovani.

APPLIKACE INMOTION
INMOTION APP je mobilni software od spolec¢nosti INMOTION Technologies Co., Ltd., uréeny pro uzivatele INMOTION, ktery slouzi k
nastaveni V5, a informacim o nakupu pfislusenstvi. Anglicky se INMOTION APP nazyva “INMOTION" . INMOTION APP si mlzete
stahnout z nasi oficialni webové stranky nebo z prislusnych obchodi APP (systém 10S: Apple App Store; systém Android: Google Play).

Prostrednictvim INMOTION APP Ize realizovat nasledujici funkce: spusténi/vypnuti, zapnuti/vypnuti svétla, zobrazeni rychlosti, zobrazeni
poctu ujetych kilometrd, zobrazeni miry nabiti baterie, nastaveni parametr( jednokolky V5, Upravu hlasu, detekce poruch, poprodejni

servis, upgrade firmwaru, atd.



Pro podrobnéjsi funkce aplikace INMOTION APP si z oficidlniho webu stahnéte produktovy manual posledni verze aplikace INMOTION.

B Bluetooth 4.0 BLE plati pro Android 4.3 nebo vyssi, IPhone 4S nebo vyssi, I0S7.0 a vyssi verze, které se mohou pripojit

Napové INMOTION SCV V5 s mobilnimi

2. Pouzivani rady INMOTION SCV V5

Opatieni pro bezpecnou jizdu
INMOTION SCV V5 je inteligentni zafizeni pro zdbavu. Nejedna se o hracku. Pokud zafizeni V5 nebudete pouzivat v souladu s postupy
uvedenymi v tomto manualu, mize to mit za nasledek nebezpeci pfi jizdé. Bez ohledu na ¢as a misto pak nastane riziko vzniku zranéni,
dokonce i smrti, a poskozeni majetku v disledku padu, ztraty kontroly, havarie atd. Tyto situace mohou nastat také v pripadé, ze budete
jezdit na INMOTION SCV V5, aniz byste pfitom dodrzeli pozadavky uvedené v tomto manuélu. Doporucujeme vam, abyste si tuto
pfirucku peclivé precetli a dodrzovali ji, shlédnéte relevantni bezpecnostni videa a pfisné dodrzujte nize uvedena bezpecnostni opatreni,
abyste snizili rizika a predesli zranénim a ztratam:
Uzivatelé musi nabijet INMOTION SCV V5 nejméné jednou za mésic pii pokojové teploté. Poskozeni baterie zptsobené nepravidelnou
Gdrzbou je diivodem pro zneplatnéni zaruky.
Pfi jizdé noste vzdy pfilbu a ochrannou vystroj a dbejte o to, aby tazna ty¢ byla vzdy sklopena na svém misté.
Pri pouzivani INMOTION SCV V5 nejezdéte nahoru a dold po svazich o sklonu vyssim nez 18°. Neprovadéjte rychlé zrychleni, rychlé
zpomaleni ani nahlé zatacky.
Vénujte pozornost prekazkam na silnici.
S jednokolkou V5 nejezdéte na travé, stérkovych cestach, mokrych a kluzkych vozovkach a za jinych nevhodnych podminek na silnici.
- Hloubka brodu musi byt mensi nez 70 mm.
-‘Nepouzivejte V5 pro jizdu po schodech.



- Nejezdéte s V5 v jizdnich pruzich vyhrazenych motorovym vozidlim.

- Zabrante ponoreni V5 do vody.

- Jizdni rychlost nesmi prekrocit maximalni rychlostni limity tohoto modelu.

- Po naklonéni pedalu na (naklonéni téla V5 dozadu) neprovadéjte rychlou akceleraci.

- Nesedejte na tahlo ani na V5.

- Nezvedejte V5 ve stavu uvedeni do provozu.

- Zacatecnici mladsi 18 let nebo starsi 45 let musi byt doprovazeni jinou osobou.

- Pfed jizdou na V5 se ujistéte, zZe je baterie dostate¢né nabita a Ze tlak v pneumatice je normalni.

- Dokud se na V5 nenaucite jezdit, jezdéte pomalu, vyhybejte se rychlému zrychleni, rychlému zpomaleni, vysokorychlostni jizdé a
narocnym kaskadérskym kouskim.

Pfiprava pred jizdou
INMOTION SCV V5 je technicky vyspélé zafizeni. Jizda bez znalosti provozni specifikace mlze zpUsobit neocekavana zranéni a/nebo
majetkové skody. Nize uvedené pokyny jsou urceny uzivatelim a obsahuji informace o tom, jak spravné fidit INMOTION SCV V5. Je zde
také uvedeno, ¢emu je tieba vénovat pozornost pfi jizdé. Pozorné si je prectéte a pouzivejte INMOTION SCV V5in v souladu s pokyny.
- Pred jizdou se ujistéte, Ze vSechny soucasti INMOTION SCV V5 jsou neposkozené a spravné nainstalovany.
- Pred jizdou nabijejte baterie INMOTION SCV V5 déle nez 1,5 hodiny.
- Jizdu mizete trénovat na otevieném vnitfnim nebo venkovnim prostoru, ktery je rovny a siroky a pokryva plochu nejméné 4m x 4m.
- K jizdé si vyberte takové prostredi a okoli, kde budete mit jistotu, Ze provoz V5 nebude rusen auty, chodci, domacimi zviraty, koly ani
jinymi prekazkami.
Pri této jizdé by vdm mél pomahat nékdo, kdo je obeznamen s provozem INMOTION SCV V5 a vSemi preventivnimi opatfenimi a
zpUsoby jizdy uvedenymi v této prirucce.



- Pfi zkusebni jizdé nejezdéte na kluzkém a mokrém povrchu.
- Pouzivejte pohodIné sportovni obleceni a pred jizdou se poradné rozhybejte a rozcvicte.
- Nasadte si ochrannou pfilbu a ochranné pomtcky, abyste zabranili zranéni.

Navod pro zacatecniky
- Uchopte V5 a dbejte na to, aby po spusténi bylo smérem k zemi ve svislé poloze.
- Oteviete pedaly na obou stranach. Stoupnéte si jednou nohou na jednu stranu pedalu. Podrazkou si stoupnéte na stfed pedalu.
- Horni ¢ast téla musi byt pfirozené vzprimena a oci musi hledét pfimo dopredu. Naklonte své tézisté na druhou stranu pedalu. Snazte se
dostat druhou nohu ze zemé a najit rovnovazny bod.
- Postupné se zacnéte pomalu posouvat dopredu, pficemz se opirejte jednou nohou, dokud se vdam nepodafi dosahnout toho, aby se V5
dlouhou dobu klouzala dopredu a vy jste pfitom méli jednu nohu na pedalu.
- Jakmile se vdm podafi udrzet vyvazené tézisté pri klouzani s opiranim o jednu nohu, mlzete na pedaly dat obé nohy. Dbejte na to,
abyste spodni ¢asti nohou na obou stranach mély uvolnéné, ¢imz zajistite vyvazenou jizdu.
- Vase télo prochazi béhem cviceni docasnou nerovnovéahou, coz velmi snadno vede k tomu, ze se V5 nakloni. Béhem prvniho tréninku se
budete muset opirat o zabradli nebo stény, coz vdam pom(ize udrzet télo v rovnovaze. Dalsi moznost je to, aby vam s jizdou na
INMOTION SCV V5 pomohl néjaky Vas kamarad, ktery vas postupné nauci, jak se ma na V5 jezdit.
- KdyZ se postupné naudite jezdit rovné dopredu, mdzete se pokusit o zménu sméru — v zavislosti na tom, jak se vam podafi jizdu na V5
zvladnout. Docilite toho bud zménou tézisté své télesné hmotnosti nebo Ize zatocit ovladanim chodidel.

3. Udrzba a servis
Uskladnéni



Nespravné uskladnéni zkracuje Zivotnost vestavénych lithiovych baterii nebo zplsobuje dalsi skrytd nebezpeci. Uchovavejte INMOTION
SCV V5 na suchém misté pfi vhodné teploté a vlhkosti. Pokud jednokolku delsi dobu nepouzivate, Uplné ji nabijte pfi pokojové teploté
a poté vzdy nejméné jednou za mésic.

Husténi pneumatik, vyména vnitini a vnéjsi pneumatiky
Pokud neni tlak v pneumatikach dostatecny, provedte véasné nahusténi. Tovarni tlak pneumatik INMOTION SCV V5 ¢ini ve vychozim
nastaveni 2,8 baru. Pokud potfebujete pneumatiku INMOTION SCV V5 z dlvodu prasknuti pneumatiky nebo z jinych divodd vymeénit,
kontaktujte autorizovaného prodejce INMOTION nebo oddéleni poprodejniho servisu INMOTION kvdli ddrzbé.

Sefizeni tésnosti pedala
Pokud se pedaly INMOTION SCV V5 uvolni, bude se na jednokolce spatné jezdit, a dokonce mlze dojit k nebezpeénému padu. Pokud
jsou pedaly uvolnéné, pouzijte k utazeni Sroubd na ose a na bo¢nim okraji osy imbusovy sroubovak M10, resp. M6. Naucte se vzdy pred
pouzitim zkontrolovat vsechny dily INMOTION SCV V5.

Opatieni pro cisténi a pouzivani
- Pred cisténim V5 jednokolku vypnéte, vytahnéte nabijeci kabel a zaviete nabijeci port. Béhem cisténi nesmi do otvoru pro nabijeni
baterie proniknout voda.
- K ¢isténi vnéjsiho krytu INMOTION SCV V5 pouzivejte mékky hadfik namoceny v mydlové vodé nebo v Cisté vodé. K proplachnuti
INMOTION SCV V5 nepouzivejte vysokotlaky vodni paprsek.
- Vodotésna a prachotésna Uroven INMOTION SCV V5 je IP55, coz znamena odolnost proti stfikajici vodé a prachu. Proto se nesmi
INMOTION SCV V5 ponofit do vody, coZz muZe zpUsobit trvalé poskozeni V5.
- Neprojizdéjte INMOTION SCV V5 hlubokou vodou (hloubka vétsi nez 70 mm). Nejezdéte v destové boufi — kvali ponoreni ve vodé
hrozi riziko padu nebo poskozeni V5.



- Neumistujte INMOTION SCV V5 do blizkosti zdroje ohné ani na mista s extrémné vysokou teplotou, aby nedoslo k poskozeni baterie ani
vybuchu zplsobenému skrytymi pozarnimi riziky.

4. Pravni prohlaseni

INMOTION SCV V5 Ize povazovat za inteligentni a pfenosné zafizeni. Neni to vsak nahrada

soucasnych dopravnich prostifedkd. Pouzijete-li INMOTION SCV V5 jako dopravni prostiedek pro cestovani na kratké vzdalenosti, mohou
nastat situace vedouci ke zranéni, jako je pad, nehoda atd. A existuji i dalsi rizika. Nesete odpovédnost a jste povinni si dikladné precist a
seznamit se s uZivatelskym manualem pro INMOTION SCV V5 a uzivatelskou pfiruckou; je tfeba, abyste se obeznamili s tim, jak Fidit
INMOTION SCV V5; a musite si byt plné védomi varovani a preventivnich opatieni, jakoz i ustanoveni uvedenych v nasledujicim pravnim
prohlaseni. Prispéjete tim ke sniZeni potencialnich rizik (GpIné vyloucit je nelze) a k zajisténi osobni a majetkové bezpecnosti sebe i dalsich
osob.

Prohlaseni o pouzivani
Vyrobek pouzivejte v pfisném souladu s nasledujicimi pozadavky. Zajistite tim bezpecnost pouziti a jizdu si dobre uzijete:
1. Pfed pouZzitim si pozorné prectéte Uzivatelsky manual pro INMOTION SCV V5 a Uzivatelskou pfirucku. Je tieba, abyste vSemu dobre
porozuméli.
2.0sobam, které si Uzivatelsky manuél pro INMOTION SCV V5 a Uzivatelskou pfirucku diikladné neprostudovaly a zcela jim
neporozumély nesmite povolit, aby vas§ INMOTION SCV V5 pouzivaly.
3.Postupujte podle pokynua v Uzivatelském manualu pro INMOTION SCV V5 s ohledem na dodrzeni vékové hranice 12-60 let. Osobam
mimo tuto vékovou hranici nesmite dovolit, aby V5 ridily.
4. S V5 nesmi jezdit ani téhotné zeny a osoby, které nejsou v normalnim fyzickém nebo dusevnim stavu.
5. Pokud jste ve spatném fyzickém nebo dusevnim stavu, napriklad, kdyz jste nemocni, uzivate léky, pijete alkohol atd., tak s V5 nejezdéte.
6. INMOTION SCV V5 je prepravni prostiedek uréeny pouze pro jednu osobu. Na V5 nesmi jet sou¢asné dvé nebo vice osob. Nejezdéte

s V5 s biemeny nebo s ditétem v naruéi.
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7. Pied jizdou se ujistéte, ze jste ve zcela dobrém fyzickém a dusevnim, stavu tak, abyste mohli bez problémua naskakovat/ vyskakovat a
ovlédat INMOTION SCV V5.

8. INMOTION SCV V5 nijak neupravujte ani neopravujte bez souhlasu nasi spole¢nosti, ani to nedovolte osobam, které k tomu nemaji
opravnéni od nasi spole¢nosti. Pokud se s ohledem na vyrobek vyskytnou jakékoliv problémy, obratte se na poprodejni pracovniky
spole¢nosti INMOTION, coz je vase nejbezpeénsgjsi volba.

9. Pred jizdou se ujistéte, ze INMOTION SCV V5 neni uvolnény, poskozeny, praskly, ani s nim neni cokoliv jiného v neporadku.

10. Pred nabijenim se ujistéte, ze je zasuvka sucha, bez zavady a 7e neobsahuje jakékoli cizorodé latky. P¥i nabijeni pouzivejte spravnou
zasuvku (100V-240V/50HZ-60HZ) a vyhybejte se kontaktu s détmi a doméacimi zviraty. Déle udrzujte V5 mimo dosah hotlavin.

11. Baterie INMOTION SCV V5 musi byt umistény v prostredi pfi teploté -20°C az 45°C. Neumistujte V5 do prostredi, kde je teplota vyssi
nez 45°C. Pokud je teplota nizsi nez -20°C, dostanou se baterie do stavu zablokovani, kdy ji nelze nabit ani pouzit. Pfi nabijeni a
pouzivani umistéte INMOTION SCV V5 do teplejsiho prostredi.

12. Pokud dojde k jakémukoliv uniku (véetng poskozeni, vydavani zvlastniho zapachu/koure nebo prehrati) z baterii, okamszité vozidlo
zastavte zabrarite jeho kontaktu s jinymi predméty.

13. Nepokousejte se baterie sami otevirat ani rozebirat. Neprovadéjte s bateriemi zadné neobvyklé operace, ani je nepouzivejte
abnormalnim zpisobem.

14.Z davodu odlizného stavu baterie a prostredi je pohotovostni doba zcela nabitého INMOTION SCV V5 (displej zobrazujici nabiti
baterie ma 5 stuprit) 180 dni a ne zcela nabitého INMOTION SCV V5 (displej zobrazujici nabiti baterie ma 1 stupen) je maximalné 30 dn.
Vénujte proto pohotovostnimu rezimu pozornost, abyste predesli nevratnému poskozeni baterii kvili tomu, ze nebudou véas nabité.
15.P¥i jizdé na INMOTION SCV V5 nepoutivejte boty na vysokém podpatku ani jinou nevhodnou obuv nebo oblegeni, které je pilis
volné a nevhodné. Kromé toho musite béhem jizdy nosit profesionalni ochranné pomacky.

16. Pri jizdé na INMOTION SCV V5 doporutujeme nosit ochranné bryle, abyste predesli poranénim o¢i zptisobenym



necistotami, prachem nebo hmyzem ve vzduchu a moznymi nepfiznivymi Gcinky na jizdu.

17.Nejezdéte s INMOTION SCV V5 za destg, ani na mokrych vozovkach. Pri jizdé na mokrych a kluzkych vozovkach se snizuje odpor
pneumatik, prodluzuje se brzdna draha a V5 snadno uklouzne, coz mize zpisobit nehodu, napriklad maze dojit k tomu, ze ztratite
schopnost INMOTION SCV V5 ovladat.

18. K ¢isténi tela V5 poutzivejte suchy mekky hadrik. K ¢gisténi téla V5 nepoutzivejte silny proud vody ani vysokotlakou hadici.
Nenamatejte INMOTION SCV V5 do vody, abyste predesli nekontrolovatelnym porucham, abnormalitam, nehodam a dalsim rizikam.
19. Nejezdéte INMOTION SCV V5 za gpatného pocasi a v neptiznivém prostiedi se snizenou viditelnosti a $patnym osvétlenim. S
vozidlem V5 nejezdéte ani tehdy, pokud jste prilis unaveni.

20. Protoze je tézké, aby si fidi¢i, motoristé a chodci sebe navzijem viimli v noci a v prostiedi se $patnym osvétlenim, neméli byste v
z4dném pripadé jezdit v noci a v prostredi se snizenou viditelnosti. Vyhnete se tim zdvaznym rizikim, k nimz by mohlo dojit.

21. Pri jizdé na INMOTION SCV V5 vénujte pozornost zménam povrcha vozovky a okoli. Jezdéte opatrng, abyste neporanili sebe ani
ostatni.

22. Nejezdéte s vozidlem V5 za nevhodnych podminek na silnici a v nevhodném prostiedi, naptiklad na schodech, ve vytazich nebo p¥i
prachodu otacejicimi se dveimi.

23. Pii jizdé na INMOTION SCV V5 dbejte na dodrzovani vhodné vzdalenosti mezi jednotlivymi V5 i mezi V5 a prekazkami.

24. Neriskujte jizdou na strmych svazich, hrbolatych silnicich nebo jinych terénech, s nimiz jste se béhem jizdy nikdy nesetkali.

25. Nezatéaeejte pri vysokych rychlostech. Pri jizdé s V5 na kluzké vozovce nespinejte prudce brzdy. Vyse uvedené jednani maze

snadno vést k uklouznuti a ke vzniku jinych nekontrolovatelnych situaci.

26.Nejezdéte v pruzich vyhrazenych jizdnim kolam. Nejezdéte po jizdnich pruzich vyhrazenych motorovym vozidlam ani na jinych
nevhodnych mistech. P¥isné dodrzujte pravidla silni¢niho provozu a dalsi zékony a predpisy. Kdyz se budete na V5 blizit ke k¥izovatce,
nebo pii prejizdént kiizovatky, pruhi pro motorova vozidla, ¢i pri jizdé kolem rohd a dve¥i, zvyste pozornost, abyste mohli zpomalit a
vyhnout se. Ridi¢ musi byt neustéle ve strehu, byt pripraven a vénovat pozornost nebezpe¢im, ktera mohou nastat ze strany provozu a
pasich.

27. P¥i jizdé na V5 vénujte pozornost vozidlim ze viech smérd, chodcam, vymolam, uzavéram kanalizace,
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Zelezni¢nim tratim, dilatacnim sparam, povrchu vozovek, praci na silnici, suti a dalSim prekazkam, jakoz i jinym nebezpecnym situacim,
které by mohly kdykoli ovlivnit vasi bezpecnost, bezpecnost dalsich osob a majetku vas a ostatnich, a budte pripraveni vcas
zareagovat.

28.Pri jizdé na INMOTION SCV V5 netelefonujte ani nedélejte nic, co by vas mohlo rozptylovat, abyste mohli neustéle vénovat
pozornost sledovéni vnéjsiho prostiedi.

29. Jezdéte dopredu a pri jizdé se fidte smérovymi ukazateli stezek pro cyklisty, které jsou vyhrazeny a stanoveny mistnimi
spravnimi urady a zakony nebo hranicemi silnice. Nejezdéte ve sméru, ktery nepovoluji dopravni predpisy.

30. P¥i vyjizdéni na INMOTION SCV V5 davejte pozor, abyste nevjeli do cesty vozidlam nebo chodcam.

31. P¥i jizdé INMOTION SCV V5 nedavejte ruce za jiny dopravni prostredek ve snaze nechat se jim tahnout. Vyhnéte se jakémukoliv
nevhodnému chovani, jako jsou naptiklad razné akrobatické kousky, provadéni riznych extrémnich sporta atd.

32. Pokud potrebujete jet do ngjaké vzdalené oblasti, nepouzivejte INMOTION SCV V5 jako jediny dopravni prostredek. Je nutné
zabranit potencialnim rizikam, i kdyz ¥idite V5 spolu s ostatnimi.

33. INMOTION SCV V5 nepoutzivejte jej k prepravé nebo k jinym nevhodnym ugelam.

34. Udaje a parametry INMOTION SCV V5 se ligi u riznych modela produkté, které podléhaji zménam INMOTION bez predchoziho
upozornéni.

35. Dodrzujte mistni predpisy a nafizeni.

Prohlaseni o ochrané dusevniho vlastnictvi
Pokud neni v zékonech a nafizenich uvedeno jinak nebo pokud nebude v dohodach stanoveno jinak, jsou vSechna prava dusevniho
vlastnictvi (mimo jiné véetné autorskych prav, prav k ochranné znamce, patentovych prav, prav k pouziti, prav vymahani, povoleni a dalsi
pravomoci) s ohledem na produkty a jejich prislusenstvi, aplikace a webové stranky vyhrazena spole¢nosti INMOTION.

S ohledem na jakékoliv naroky, odpovédnosti a ztraty, které zpUsobili nebo by mohli zplsobit spotrebitelé a jakakoli treti strana
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porusujici toto pravni prohlaseni, nenese INMOTION zadnou odpovédnost za naroky a jakékoli dalsi zavazky.

Toto pravni prohlaseni tvori nedilnou pravni soucast produktt INMOTION (pfi dalsim prodeji vyrobku je tfeba prevést i toto pravni
prohlaseni). Mlzete se rozhodnout pfijmout vsechny podminky tohoto pravniho prohlaseni pro pouzivani vyrobkd INMOTION. Pokud
pouzivate produkty INMOTION, ma se za to, Ze jste souhlasili s pfijetim vSech podminek tohoto pravniho prohlaseni a prevzetim
veskerych moznych rizik a odpovédnosti.

Pokud nesouhlasite s pfijetim vSech podminek tohoto prohlaseni po zakoupeni nasich produktd, vratte prosim zbozi; a ujistéte se, ze
vyrobky a obaly jsou neporusené tak, aby to nemélo negativni vliv na dalsi prodej po vraceni vyrobku.

Dékujeme, ze jste si vybrali INMOTION a za dlvéru, kterou jste nam projevili. V pfipadé jakychkoli dotaz(i nas kdykoliv kontaktujte,
radi vam pomuzeme.

Prohlaseni o shodé

Spolecnost ESIN s.r.o. timto prohlasuje, Ze zafizeni spliiuje veskera prislusna ustanoveni pfedmétnych predpist Evropského spolecenstvi. ~
Elektricka a strojni zafizeni, Nizkonapétova elektricka zafizeni — smérnice pro nizké napéti (LVD), Elektromagneticka kompatibilita (EMC).
Vyrobek je oznacen znackou CE.

Pristroj je vybaven bateriemi. Nevyhazujte baterie do doméaciho odpadu. Nase spolecnost je soucasti kolektivniho systému REMA. Seznam

sbérnych mist je k dispozici na www.remabattery.cz c € o
"

S,
— D

EU Prohlaseni o shodé Ize poskytnout na vyzadani na info@eride.cz, nebo si jej stdhnout na strance
https://www.inmotionczech.cz/prohlaseni-o-shode
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Pro stazeni aplikace naskenujte kod QR

Kontaktni adaje
INMOTION Technologies Co., Ltd.

Importer: ESIN s.r.o., Plaska 622/3, 150 00 Praha. info@eride.cz, servis@eride.cz

www.inmotionczech.cz
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